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  سازمان پيشگام اتحاد اديان 
 منشور

 
 
  سازمان پيشگام اتحاد اديان) سازماننشان (

 بناگرهمکاری بِِِّيِن الاديان جهانی 



 ) سازماننشان(
  

نشان سازمان پيشگام اتحاد اديان ما بر اساس يک شکل اوريگامی تهيه شده، که در گرد هم آيی سران سازمان در 
او با تا کردن کاغذهای رنگارنگ شکلی .  خلق شدWalter Gray ساله ای به نام  توسط کودک ده1996ماه ژوئن 

خود او توضيح زير را در اين مورد بيان کرده . بوجود آورد که از حالت دايره به شکل ستاره دگرگون می شود
ن های مختلف اين کاغذهای رنگارنگ نشانه ی دي. زمانی بود که اديان از يکديگر فاصله ی زيادی داشتند: "است
و وقتی که اديان يکديگر را درک کردند و بين شان صلح . بتدريج اديان به درک و فهم متقابل نزديکتر شدند. هستند

  ." يک ستاره–برقرار شد، يک چيز غير منتظره بوجود می آيد 
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  سازمان پيشگام اتحاد اديان 
 منشور

  
رشد است که خود را وقف پيشبرد همکاری روزمره ی سازمان پيشگام اتحاد اديان يک اجتماع جهانی در حال 

مداوم بين اعتقادات و اديان مختلف، پايان دادن به خشونت های ناشی از اختلافات دينی و آفريدن فرهنگی کرده 
  .است که عدالت و شفای زمين و همه ی موجودات زنده ی آن را مد نظر دارد

ا اديان مختلف، بازگفتهای روحانی و سنن خاص خود، پا درراه در تمام قاره ها و در سراسر آن ها، مردمانی ب
امروزه بصيرت و نگرشی که در مورد ايجاد يک .  همکاری بی سابقه ی پايداری در سطح جهانی گذاشته اند

اين جهانی است که در آن ارزش ها . دنيای بهتر وجود دارد، به اميدواری های مردم در همان آغاز کار می افزايد
يمات سنن عظيم فرزانگی و دانش، راهنمای خدمتگزاری انسان ها به يکديگر است ؛ جهانی است که در آن و تعل

مردم اعتقادات يکديگر را محترم می شمارند و پرمايگی و شورآنان،  دست در دست يکديگر، شفا و راحت و آينده 
 آرزوی آن را دارد که به موقع خود  به سازمان پيشگام اتحاد اديان. ی پر اميدتری به جامعه ی جهانی می بخشد

.اندازه ی سازمان ملل متحد، در ديد و دسترس مردم باشد  
  به اين طرف، هزاران تن بينش و بصيرت خود را با يکديگر در ميان گذاشته و همکاری 1996از ژوئن سال 

که برای نفع رسانی به جهان ايجاد سازمانی از گونه ای نو . کرده اند تا سازمان پيشگام اتحاد اديان را خلق کنند
مردمانی ازفرهنگ ها و نظرگاه های بسيار متفاوت . شده و در ارزش های روحانی مشترک انسان ريشه دارد

دست در دست يکديگر نهاده اند تا تشکيلاتی به وجود آورند که همه گير است، مبتنی بر سلسله مراتب نيست و عدم 
تی است که همکاری، خودمختاری و فرصت های فردی را پيش می برد و تمرکز بر آن حکمفرماست؛ تشکيلا

اين کار خلاقه که بر همکاری استوار است و از سوی مردمانی از فرهنگ های بسيار متفاوت . تشويق می کند
انجام شده است، تشکيلات يگانه ای را به وجود آورده است که متشکل از گروه های خودسامانی است که در سطح 

.ی عمل می کنند و با يکديگر در سطح جهانی ارتباط دارندمحل  
منشور سازمان پيشگام اتحاد اديان با گفتگوی صدها هزار آوا از گوشه و کنار جهان شکل گرفته و نوشته شده 

اين هر . روح و ارزش ها و بصيرت و نگرش آن در قالب نخستينه ها، هدف ها و اصول آن بيان شده است. است
همه ی فعاليت های سازمان پيشگام اتحاد اديان را الهام می بخشند و آن ها را پی ريزی و راهنمائیسه با هم،   
. می کنند  

 
Uنخستينه هUا -  فراخوانی است که به ما الهام می بخشد تا هم اکنون سازمان پيشگام اتحاد اديان را خلق کنيم و 

.اين خلاقيت را هر روزه ادامه دهيم  

 UهدفU -  بهانه ای است که ما را به لحاظ آرمان مشترکمان گرد هم می آورد.

 U اصولU -  اعتقادات بنيادی است که ساختار و تصميم گيری و درونمايه ی کار ما را تشکيل می دهد.

Uطرحواره ی سازمانی U-  آن شيوه ی سازماندهی است که همکاری را تسهيل می کند و به روح انسانی عظمت 

.می بخشد  

Uخطوط راهنمای عملU -  دستورالعملی است برای الهام بخشيدن به جامعه ی جهانی سازمان پيشگام اتحاد اديان 

.و راهنمائی آن  

از شما به گرمی و صميمانه .  پا به جهان خواهد گذاشت2000سازمان جهانی پيشگام اتحاد اديان در ماه ژوئن سال 
ز اين نيروی فوق العاده ای باشيد که در جهان دعوت می کنيم تا در زاد و رشد اين سازمان شرکت کنيد و بخشی ا

.اين منشور دعوتنامه ای است برای شما که در خلق مدام اين سازمان شرکت جوئيد. نيکی می گسترد  
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 Uنخستينه

 
ما، مردمانی از اديان، بازگفتهای روحانی و سنن ويژه از سراسر جهان، بدينوسيله سازمان پيشگام اتحاد اديان را 

بنيان می گذاريم تا همکاری روزمره ی پايدار بين اديان متفاوت را به پيش بريم، به خشونت های ناشی از 
ت و شفا بخشی را برای زمين و همه ی موجودات زنده خلق اختلافات دينی پايان دهيم و فرهنگ های صلح و عدال

.کنيم  
.ما يکتائی هر يک از سنت ها و تفاوت های اعمال و يا اعتقادات دينی را حرمت می نهيم  

 ما کسانی را که به نظرات ديگران احترام می گذارند ارزش می نهيم و بر اين اعتقاديم که در ميان گذاشتن 
.نگی خود با ديگران می تواند ما را به اقدام در جهت منافع عام رهنمون شودارزش ها و حکمت و فرزا  

معتقديم که اديان و زندگی های روحانی ماست که ما را در تشکل جامعه و احترام به ديگران راهنمائی می کند و 
.اختلاف و چندپارچگی، چراغ اين راه نيست  

م و در سنت های خود ريشه داريم، اکنون به سود جامعه ی از اين رو، همچون مردمی که به يکديگر وابسته اي
.زمينی خود متحد می شويم  

.متحد می شويم تا فرهنگ های صلح و عدالت را بنا نهيم  
.متحد می شويم تا زمين را شفا بخشيم  و از آن نگاهداری کنيم  

.شتی به وجود آوريممتحد می شويم تا مکان هائی امن برای حل  اختلافات، برای شفا بخشی و برای آ  
متحد می شويم تا آزادی اديان و بازگفت های روحانی و حق همه ی افراد و ملت ها را چنان که در حقوق بين 

.المللی آمده است، مورد حمايت قرار دهيم  
متحد می شويم تا با اقدامی که به يک اندازه مسئولانه و مبتنی بر همکاری است، فرزانگی و ارزش های اديان، 

 اقتصادی، زيست محيطی و سياسی و  هایازگفت های روحانی و سنن خاص خود را برای مقابله با چالشب
.اجتماعی که روياروی جامعه ی زمينی ما قرار دارد، به کار گيريم  

متحد می شويم تا در سطح جهان فرصتی فراهم آوريم که همه ی مردم، بخصوص آن ها که آوا و صدايشان اغلب 
.اند، بتوانند نظر بدهند و مشارکت جويندناشنيده می م  

.متحد می شويم تا سر خوشی رستگاری و پرتوی فرزانگی را، در حرکت و سکون، گرامی بداريم و جشن بگيريم  
متحد می شويم تا منابع بر هم نهاده ی خود را تنها برای اقدامات صلحجويانه و سرشار از مهربانی به کار گيريم، 

 عميق ترين حقيقت خود بيدار شويم و عشق و عدالت را در ميان همه گونه زندگی روی زمين تا بر درونی ترين و
.متجلی سازيم  

 
 

 Uهدف
 

هدف سازمان پيشگام اتحاد اديان همانا پيشبرد همکاری روزانه ی پايدار بين اديان مختلف، پايان دادن به 
لت، و شفا بخشی به زمين و همه ی موجودات خشونتهای ناشی از اختلافات دينی و ايجاد فرهنگ های صلح و عدا

. زنده ی آن است  
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 Uمنشور سازمان پيشگام اتحاد اديان
 
 

 Uاصول
  
  

.ما يک تشکيلات دينی نيستيم بلکه يک سازمان مياندار هستيم. 1  
حترم ما خرد جاودان همه ی دين ها را ارج می نهيم و بازگفتهای روحانی و سنت های ويژه ی آن ها را م. 2

.می داريم  
.به تفاوت های بين دين ها، بازگفتهای روحانی و سنت های ويژه شان احترام می گذاريم. 3  
.اعضای خود را تشويق می کنيم تا هر چه بيشتر در سنت های خود ژرف کاوی کنند. 4  
.ديان افزايش يابدبا احترام سخن می گوئيم و با احترام گوش فرا می دهيم تا درک و اطمينان متقابل ببِن ا. 5  
. ميهمان نوازيم و ميهمان نوازی ديگران را می پذيريم. 6  
طالب تنوع و گونه گونی هستيم، از آن استقبال می کنيم و شيوه هائی را ارج می گذاريم که آدميان را فرق . 7

.نمی نهند  
.زنان و مردان در همه ی امور سازمان ما عملا مشارکت برابر دارند. 8  
ل اختلافات و برخوردها به خشونت متوسل نمی شويم، بلکه در کار شفا بخشی و آشتی جوئی برای ح. 9

.هستيم  
در حفظ زيست بوم خود می کوشيم تا گهواره ی زمين را برای نسل حاضر و نسل های آينده نگاهداری . 10
.کنيم  
.   آن ها دراز می کنيمطالب همکاری با ديگر سازمان های چندين دينی هستيم و دست همياری به سوی. 11  
.افراد و سازمان هائی را که به نخستينه ها و اهداف و اصولی پای بند هستند، به عضويت می پذيريم. 12  
حتی در محلی ترين سطح اجتماع، در رابطه با تمامی گروه هائی که به طور مستقيم يا غير مستقيم. 13  

.يم در گير هدف های اجتماعی اند،  تصميم گيرنده مائ  
حق داريم که به هر شيوه، در هر مقياس، در هر منطقه و حول هر قضيه ای که با اهداف و اصول . 14

.مزبور ارتباط و يا همسازی داشته باشند، به سازماندهی بپردازيم  
بررسی ها و تصميم گيری های ما در تمام سطوح می بايست توسط هيأت ها و شيوه هائی صورت گيرد که . 15

  .نه گونی علائق و منافعی را که اين تصميمات بر آن ها اثر می گذارند، به طور عادلانه ای منعکس کندبتواند گو
تنها تا آن حد که برای پی گيری نخستينه ها و هدف ها و اصول مورد  ) URIهر يک از بخش های (ما . 16

  .کنيمنظرمان ضرورت بنيادی داشته باشد، از خود مختاری و منابع خود صرف نظر می 
مسئوليت ايجاد و گسترش منابع مالی و غيره را جهت بر آوردن نيازهايمان و در ميان گذاشتن اين منابع با . 17

  .ديگران جهت ارضای احتياجات آنان، بر عهده می گيريم
ما عالی ترين معيارهای درستکاری و رفتار اخلاقی، استفاده ی دورانديشانه از منابع، و اطلاع رسانی . 18
  .دلانه و دقيق را مراعات می کنيمعا
  .تشکيلاتی پايبنديم] مهارت های[ما به فراگيری و پذيرش . 19
ما غنا و تنوع همه ی زبان ها و حق و مسئوليت کسانی که به آن ها سخن می گويند، در زمينه ی ترجمه و . 20

ستينه ها، هدف ها و اصول و بر اساس تفسير اين منشور، آئين نامه ها و ساير اسناد مربوط به آن را مطابق با نخ
  .روح سازمان پيشگام اتحاد اديان، محترم می شماريم

  . نبايد مجبور به شرکت در هيچ گونه مناسک و آئين و يا مجبور به تغيير دين و آيين خود شوندURIاعضای . 21
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 طرحواره ی تشکيلاتی
 

بر اساس عميق ترين ارزش های اعتقادی خود عمل سازمان پيشگام اتحاد اديان تشکيلاتی است که اعضای آن 
کرده، حق و مسئوليت خود را در زمينه ی انجام کارهای خارق العاده برای خدمتگزاری جهت تداوم همکاری 

اين سازمان از گروه هائی از مردم سراسر جهان . بين اديان در سطوح محلی و جهانی، اعلام می دارند
  . به يک هدف مشترک، به اقدامات مختلفی دست می زنندتشکيل شده است که برای دسترسی

 هستند می بايست يک محفل همکاری به وجود URI، انجمن ها و سازمان هائی که در پی عضويت در افراد
  گروه های مزبور از اين لحاظ محفل همکاری خوانده . آورند و يا به يکی از محافل همکاری موجود بپيوندند

هر يک از . می هستند که گرد می آيند تا در زمينه ی همکاری بين اديان پيشگام باشندمی شوند که مخلوق مرد
محافل فوق هدف، شيوه ی عضويت و راههای تصميم گيری خاص خود را که با نخستينه ها و هدف ها و 

 اگر يک محفل همکاری تصميم بگيرد که کوشش های خود را.  همخوانی داشته باشد، تعيين می کند99اصول 
اگر دو يا چند محفل از اين . با محفل ديگری هماهنگ کند، می تواند يک محفل همکاری دو جانبه تشکيل دهد

به دياگرام . نوع ميل به همکاری و هماهنگی داشته باشند می توانند محافل همکاری چندين جانبه تشکيل دهند
  . مراجعه کنيد9صفحه ی 

يه برخوردار بوده و کثرت اديان را تضمين کنند می بايست محافل همکاری فوق برای آن که از ثبات اول
  .دين مختلف يا بازگفتهای روحانی و يا سنن خاص باشند) 3(عضو از لااقل سه ) 7(دارای حداقل هفت 

  
  
  

Uحقوق اعضاء  
  

  :هر يک از اعضاء سازمان پيشگام اتحاد اديان از حقوق زير برخوردار است
، در هر منطقه، و حول هر قضيه ای که با نخستينه ها، اهداف و حق دارد به هر شيوه، در هر مقياس -

  . ارتباط و يا همسازی داشته باشد، به سازماندهی بپردازدURIاصول 
حق دارد فرآيند اداره ی امور و شيوه ی تصميم گيری های خود را هر طور که بخواهد، مطابق با  -

 .نخستينه ها و اهداف و اصول فوق الذکر تعيين کند
 . بپيوندد و يا آن ها را در يکديگرادغام کندURIدارد که به هر يک از ديگر محفل های حق  -
، تقاضا نامه هايی را که از سوی افراد و سازمان ها و تشکيلات مختلف URIحق دارد، که از جانب  -

  . برای پيوستن به سازمان ما و پيگيری اهداف آن ارائه می شود بررسی و قبول کند
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Uاعضاءحدود مسئوليت   
  
  

  : مسئوليت های زير را بر عهده می گيردURIهر يک از محافل 
  
  رفتار مطابق با نخستينه ها، اهداف و اصول؛ -
 .تعيين فرآيند اداره ی امور و تصميم گيری به نحوی که با نخستينه ها، اهداف و اصول فوق سازگار باشد -
ها، اهداف، و اصول فوق و کسب اطمينان اقدام در زمينه ی تشويق اعضاء به رفتار مطابق با نخستينه  -

 .در مورد همخوانی رفتار اعضاء با آن
استفاده فعالانه از مناسب ترين اقداماتی که برای دسترسی به اين اهداف، مطابق با اصول فوق، ضرورت  -

 .دارد
 . آيدپيروی از قوانين فرعی و دستور العملهائی که طی تحول سازمان پيشگام اتحاد اديان به وجود می -
 در مورد مناسب ترين اقدامات و رويدادها و نقاط URIاطلاع رسانی به ساير محافل و قسمت های  -

 .عطفی که در جريان کار پيش می آيد
 ايجاد و جمع آوری منابع مالی جهت برآوردن نيازهای سازمانی -
 .در ميان گذاشتن منابع مالی و غيره با ساير محافل، جهت رفع احتياجات آن ها -
يا شرکت در پرداخت مخارجی که ممکن است شورای جهانی آن / اخت هزينه های سازمانی مقرر وپرد -

 .را ضروری بداند
 .نگهداری دقيق سوابق اعضاء، اسناد مربوط به معاملات و فعاليت های مالی -
 مصونيت اعضای هيئت امنا، سازمان پيشگام اتحاد اديان، کارمندان و نمايندگان آن در قبال هر گونه -

 از مقررات يا قوانين محلی و يا URIتعهدات مالی که به هر نحوی به سبب تخطی يکی از محافل 
 .دستورالعمل های آن ناشی شده باشد

  
  

Uتقاضای عضويت  
  

اقراد و انجمن ها می توانند محافل همکاری خود را تشکيل داده، مستقيمأ از شورای جهانی و يا از  محافل 
  . ی موجود تقاضای عضويت کنندهمکاری دو و يا چند جانبه

  
  

Uهواداران  
  

   ارزش قائل اند و از آن ها حمايتURIافراد، انجمن ها يا سازمان هائی که برای نخستينه ها، اهداف و اصول 
هواداران ممکن است بخواهند از . می کنند، می توانند به عنوان هوادار سازمان پيشگام اتحاد اديان عمل کنند

شده و در آن ها شرکت جويند ولی به برخورداری از حقوق اعضاء و بر عهده گرفتن  مطلع URIاقدامات 
ممکن است از هواداران تقاضا شود تا برای مشارکت در فعاليت ها و شبکه . مسئوليت های آن تمايلی نداشته باشند

 باشند می توانند به  ارتباط داشتهURIکسانی که مايلند در مقام هوادار با .  مبالغی بپردازندURIی ارتباطی 
  . مراجعه کنندURIشورای جهانی و يا محافل 
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Uشورای جهانی  
  
  

Uشورای جهانی  
  

هدف از تشکيل شورای جهانی آن است که در زمينه ی تحقق بخشيدن به بصيرت ها وارزش های نخستينه ها، 
بر کنترل استوار روح اصلی شورای جهانی . اهداف و اصول سازمان از اعضای خود پشتيبانی و حمايت کند

.  استURIنيست بلکه عبارت از ارائه ی خدماتی است که حاصل توجه صميمانه به ايده ها و آمال کل جامعه ی 
شورای جهانی در سراسر جهان ازطريق همياری و همکاری به اجتماعات عضو خود ياری خواهد داد و از آن ها 

بادل نظرهای آنان مهر آميز و در رابطه با جامعه ی زمينی انتظار می رود که مذاکرات و ت. پشتيبانی خواهد کرد
انتظار داريم که اقدامات آن ها، بازتاب اشتياق شان باشد برای آن که به . ما با همدلی و مهربانی همراه باشد

 کمک کنند تا به آرزوهای خود جامه ی عمل بپوشانند و همچون نيروئی مثبت در زمينه برقراری URIاعضای 
  .عدالت و شفابخشی در جهان کار کنندصلح و 

شورای .  بر عهده داردURIشورای جهانی، مسئوليت ايجاد و تأمين منابع مالی و امثالهم را برای تأمين نيازهای 
 می پذيرد و مديريت امور اين سازمان را در دست URIجهانی، متقاضيان واجد شرايط را برای عضويت در 

  .دارد
  
  

Uامنای شورای جهانی  
  
 همچون URIامنای .  می باشندURIاژه ی امنا نشان می دهد که اين افراد، مورد اعتماد اعضای محافل جهانی و

نمونه هائی عمل خواهند کرد که بصيرت، پيش نگری و ارزش های نخستينه ها، هدف ها و اصول سازمان را در 
امنای شورای جهانی . ل می دهندوجود خود متجلی می کنند و با خدمات و اعمال خود به رهبری سازمان شک

  . متعهدندURIعميقأ به خدمتگزاری به کل اجتماع 
  
  

Uترکيب شورای جهانی  
  

تن از افراد مورد اعتماد توسط اعضای سازمان از طريق انتخاباتی که ) 24(تعداد حداکثر بيست و چهار  -
  .منطقه صورت می گيرد انتخاب می شوند) 8(در سراسر جهان در هشت 

تن از افراد مورد اعتماد توسط شورای جهانی انتخاب می شوند تا نياز ) 12( اکثر دوازده تعداد حد -
 .سازمان به گونه گونی و کثرت افزونتر فرهنگی و اعتقادی و نيز تخصص های ويژه بر آورده شود

تن ازافراد مورد اعتماد از ميان اعضای يک کميته ی مشورتی که بر دوره ی ) 3(تعداد حداکثر سه  -
 تشکيل می شود، انتخاب می URIانتقال نظارت می کنند و خود از ميان اعضای هيئت مديره ی فعلی 

 برقرار خواهد ماند، تا ادامه ی 2005کميته ی مشورتی ناظر بر دوره ی انتقال تا ماه ژوئن سال . شوند
 .کار سازمان را تضمين کند

 خواهد کرد تا نقش يکتای  بنيانگزار سازمان يک تن فرد مورد اعتماد در مقام بنيانگزار سازمان عمل -
 .پيشگام اتحاد اديان را ارج نهد

 عمل می URIيک شخص مورد اعتماد هم در مقام فرد اجرائی سازمان، به عنوان نماينده ی کارمندان  -
 .کند

  
  

Uفرايند انتخاب امنا  
  

 شود، نمايندگان بيست و چهار برای آن که حضور افرادی از مناطق مختلف جغرافيائی در شورای جهانی تضمين
 که در محدوده ی يک منطقه URIآن دسته از محافل . کرسی اين شورا از طريق انتخابات تعيين خواهند شد) 24(
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افريقا، : منطقه ی زير انتخاب کنند) 8(نماينده را از هشت ) 3(ی جغرافيايی قرار دارند، می توانند تا حداکثر سه 
اين مناطق . ين و منطقه ی کارائيب، خاور ميانه، امريکای شمالی و منطقه ی پاسيفيکآسيا، اروپا، امريکای لات

 که ساخت و ترکيب چند منطقه ای دارند، بعنوان يک حوزه ی جغرافيائی URIهشت گانه برای آن دسته از محافل 
  .محسوب نمی شوند

رای جهانی  تضمين و نيازآن به  اعتقادی در شو-برای آن که وجود بهترين وجه کثرت و گوناگونی فرهنگی 
کرسی هيئت امنا از سوی شورای جهانی منصوب ) 12(تخصص های ويژه بر آورده شود، نمايندگان دوازده 

  .خواهند شد
در اين هيئت، آن دسته از . اعضای هيئت امنا هر دو سال يکبار برای خدمت در شورای جهانی انتخاب می شوند

ايش مورد تشويق قرار می گيرند که کيفيت رهبری را عميق تر درک می کنند، الگوهای تفکر، ژرف انديشی و ني
و سعی ما بر اين است که بخشی از فرايند . کيفياتی که حامل و شامل خدمتگزاری و فرزانگی روحانی است

  .انتخابی برای اداره ی امور باشد
  
  
  

Uمجمع جهانی  
  

 هر دو سال يکبار در محلی که URIز همه ی اعضای برنامه ی سازمان اين است که يک مجمع جهانی متشکل ا
اين مجمع جهانی، گرد هم آئی سرزنده ای است که در آن . توسط شورای جهانی تعيين می شود، برگزار گردد

  مردمان گوناگون، نخستينه ها و اهداف و اصول سازمان را، همچون يک اجتماع جهانی، به نحو عميق تری تجربه
هانی، توانائی های افراد را برای تحقق بخشيدن به روياها و ابتکارشان افزايش خواهد داد، اين مجمع ج. می کنند

پيش نگری هايی را که برای اقدامات جمعی در زمينه ی خدمتگزاری در جهان وجود دارد مطرح خواهد کرد و به 
 می کند و طالب همکاری مجمع جهانی نيروهای خود را به صف. آوای اميدها و آرزوهای  جمعی تبديل خواهد شد

 را جشن خواهد گرفت؛ فرصت های همدلانه ای را که در URIکليت وجودی . های بی سابقه ای خواهد شد
اختيارش می گذارند عزيز می دارد و خود فرصت هايی همدلانه در اختيار ديگران خواهند گذاشت، همکاری 

  .خواهد کرد و به ديگران ياری خواهد داد
  
  
  

Uی عملخطوط راهنما  
  

 اعضای خود را در انتخاب کاری که بر عهده می گيرند، آزاد است و سامان - ذاتأ خودURIاز آنجائی که سازمان 
با الهام گيری از .  پيشنهاد می شوندURIمی گذارد، دستور العمل های  زير همچون رهنمودی برای فعاليت های 

، " به خاطر تامين امنيت و سعادت و رفاه زندگی استکار کردن"يک زبانزد اهالی جزيره ی جاوه که می گويند 
URIهمچون سروش اخلاق و منبع اقداماتی عمل می کند که بر ژرف انديشی در حيطه های زير استوارند :  

  
  

Uدر ميان گذاشتن و تسهيم فرزانگی و فرهنگ های سنت های ايمانی  
  

  .مختلف و سنت های روحانی گونه گون جهاناقدام به منظور پيشبرد گفتگو و ايجاد خويشاوندی بين اديان 
  
  

Uپروراندن فرهنگ های شفا بخشی و صلح  
  

  .ايجاد و تحول فرهنگ هايی که مردم بتوانند در آن ها بدون ترس از خشونت زندگی کنند
  
  

 
  متشѧѧѧѧѧѧور URI   ژوئѧѧѧѧن 2000 

10 
 



Uحقوق و مسئوليت ها  
  

  .اقداماتی که باعث تقويت و استحکام حقوق بشر می شوند
  
  
  

Uضرورت های زيست محيطی  
  

  .اتی که رفاه و شفا يابی کل اجتماع زمينی را تسهيل می کنداقدام
  
  

Uوضعيت اقتصادی عادلانه ی پايدار  
  

  .اقداماتی که نگره ا ی روحانی را به منظر شکاف عظيم بين دارا و ندار باز می گرداند
  
  

U حفظ و حمايت کليت سازمانURI   
  

  .را مورد پشتيبانی قرار می دهد URIاقدامات محلی، منطقه ای و جهانی که تمام فعاليت های 
  
  

U طرحواره ی تشکيلاتیURIرا همراه  با يکديگر بنا کنيم !  
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                                    محافل همکاری
  

  . هستندURI                                 محافل همکاری واحد بنيانی 
  و سازمان هائی که طالب                                      د، انجمن ها                                 افرا

   هستند، می بايست به                                    URI                                 عضويت در 
                                   تأسيس محافل همکاری بپردازند و يا به

  ملحق شده، از                   يکی از محافل موجود               
                                   حقوق عضويت برخوردار شوند و
  محفل همکاری چند جانبه.                                                                         مسئوليت هايآن را بر عهده گيرند

  محافل همکاری چند جانبه گروه هائی                                                                                                     
   تشکيلURI                                                                                                                      هستند که هنگامی دردرون

                                                                                                                       می شوند که تعداد سه محفل و يا بيشتر از
                            آن تصميم می گيرند تا برايپيشبرد کار خود                                                                                         

  .                                                                                                      وايجاد يک ساختار همکاری پايدارتر به يکديگربپيوندند
  

           
                                                                                                          

  
  
  
  
  

 
  

 Uشورای - جهانی 
  عموما از افراد مورد اعتمادی تشکيل می شود که                                                                                   

  امنای.  انتخاب شده اندURI به وسيله ی اعضای 
   شورای جهانی نمونه مثال ارزش های هسته ای

URIو افرادی هستند که به اميدها و آرزوهای ،  
   عنايت داشته و در خدمتURI اجتماع جهانی 

                                               . بهترين منافع کل سازمان قراردارند
                                                                                      

    محافل همکاری چندين جانبه                                                                                        
                                 محافل همکاری چند جانبه هنگامی تشکيل                                                                           

                                                                                                        می شوند که  دو و يا تعداد بيشتری از محافل همکاری، 
                                                                   گرايش پيدا کنند که برای پيشبرد کارخود و ايجاد يک                                    

  .د                                                                                                     ساختار همکاری پايدارتر به يکديگر بپيوندن
 

  
  

  هواداران سازمان عبارت ازافراد،  انجمن ها و تشکيلاتی هستند که
   حمايت می کنند و برای آن URIاز نخستينه ها، اهداف ها و اصول 

   استقبالURIاز شرکت هواداران در فعاليت ها و ارتباطات . ارزش قائلند
  .ليت های محافل سازمان پيشگام اتحاد اديان برخوردار نيستندهواداران از حقوق و مسئو. می شود

 
 

  

Uمحفل 
 همکاری

  
 شورای جهانی

 

ل همکاری چند جانبهمحف  

 محفل همکاری

 محفل همکاری

 محفل همکاری

 محفل همکاری

 محفل همکاری چند جانبه

  جانبهينمحافل همکاری چند

 محفل همکاری
 محفل همکاری

 محفل همکاری چند جانبه

 محفل همکاری

 محفل همکاری

 محفل همکاری
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 Uبرای  اطلاعات بيشتر
 

   تماس بگيريد و ايده ها و اميد ها و رؤياها و پرسش ها يتانURIلطفا با 
  يا گروهتان بتوانيد در صورت تمايل/ را با ما در ميان بگذاريد، تا شما و

 . بدهيد  را مورد نظر قرارURI عضويت در 
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